
FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS -
FORSTER PRODUCTS, INC. 22 CREEDMOOR FULL LENGTH BENCH
REST DIE SET

Forster Bench Rest Reloading Dies are of excellent quality and provide the
reloader with the ability to produce concentric rounds time and time again. Each
die is manufactured from the finest quality steel carefully machined to very tight
tolerances. Dies are hand polished both before and after the heat-treating
process to guarantee an extra fine finish. All Forster reloading dies feature their
Forster Cross Bolt Die Locking Ring that tightens the two ends of the split ring
instead of tightening a screw directly into the threads of the die. A full length two
die set is the die set beginning reloaders should start with, and the die set most
hunters and many target shooters use every time they reload their cases. These
Forster full length die sets include a full length sizing die and the Forster Bench
Rest seater die. Forster full length sizers feature hand polishing and the E-Z case
neck expander system - a Forster exclusive. NATIONAL MATCH DIES reduce
headspace by .003" and are intended for bolt action target rifles only.

Attributes

Name: FORSTER PRODUCTS, INC. 22 CREEDMOOR FULL LENGTH BENCH REST DIE SET
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 430102684
Mfr. No.: 4062
Cartridge: 22 Creedmoor
Diameter (in): 0.875
Die Style: 2-Die Set
Delivery weight: 0.646kg
UPC: 757253990977

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das Forster VollLängenSizing
und Bench Rest Seater Die Set

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des Forster VollLängenSizing und Bench Rest Seater Die Sets für die .22
Creedmoor. Dieses Produkt ist darauf ausgelegt, Ihnen beim Wiederladen von Munition zu helfen und dabei eine
hohe Präzision zu gewährleisten. Um sicherzustellen, dass Sie dieses Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten
Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Dieses Produkt ist für den Einsatz durch Erwachsene gedacht. Halte es von Kindern fern.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vollständig gelesen und verstanden hast, bevor du mit der
Verwendung beginnst.
Achte darauf, dass dein Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Störungen ist.
Halte alle Sicherheitsausrüstungen bereit, einschließlich Schutzbrille und Gehörschutz, wenn du mit der
Ausrüstung arbeitest.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen. Verwende es nicht, wenn es
beschädigt ist.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung

Verwende immer die richtige Technik beim Wiederladen, um Verletzungen zu vermeiden.
Achte darauf, dass du die richtigen Komponenten und Materialien für das Wiederladen verwendest.
Vermeide es, mit der Ausrüstung zu arbeiten, wenn du müde oder abgelenkt bist.
Wenn du dir unsicher bist, hole dir Rat von erfahrenen Wiederladern oder Fachleuten.
Bewahre alle Chemikalien und Materialien, die beim Wiederladen verwendet werden, sicher auf und befolge
die entsprechenden Sicherheitsrichtlinien.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung des Arbeitsplatzes

Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und aufgeräumt ist.
Überprüfe, ob du alle benötigten Werkzeuge und Materialien zur Hand hast.

Installation des Die Sets

Befestige die Sizer Die in deiner Presse gemäß den Herstelleranweisungen.
Stelle sicher, dass die Die fest sitzt und keine Bewegung hat.

Verwendung der Sizer Die

Führe die Hülsen vorsichtig in die Die ein.
Betätige die Presse langsam und gleichmäßig, um die Hülsen zu formen.
Überprüfe die Hülsen regelmäßig auf korrekte Dimensionierung.

Verwendung der Seating Die

Wechsle zur Seating Die, nachdem du die Hülsen gesized hast.
Stelle sicher, dass die Geschosse korrekt positioniert sind, bevor du die Presse betätigst.
Achte darauf, dass du die empfohlene Ladegeschwindigkeit einhältst.

Nach der Nutzung

Reinige die Dies gründlich, um Rückstände zu entfernen.
Lagere das Die Set an einem trockenen, sicheren Ort.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle nicht mehr benötigten Materialien und leeren Behälter gemäß den örtlichen Vorschriften für
gefährliche Abfälle.
Überprüfe die örtlichen Gesetze zur Entsorgung von Munition und Chemikalien.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheitsanliegen wende dich bitte an den Hersteller oder einen
Fachhändler.

Bitte befolge diese Sicherheitshinweise sorgfältig, um eine sichere und erfolgreiche Nutzung des Forster
VollLängenSizing und Bench Rest Seater Die Sets zu gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for Forster Products, Inc. 22
Creedmoor Full Length Bench Rest Die Set

Introduction
Thank you for choosing the Forster Products, Inc. 22 Creedmoor Full Length Bench Rest Die Set. This guide
provides essential safety information to ensure the safe use and handling of this product. Please read this guide
carefully before using the die set to ensure a safe and effective reloading experience.

General Safety Guidelines
Always follow the manufacturer’s instructions and guidelines when using reloading equipment.
Ensure that you are in a wellventilated area when reloading.
Keep all reloading supplies, including this die set, out of reach of children and unauthorized users.
Use personal protective equipment such as safety glasses and gloves while handling reloading materials.
Regularly inspect your die set for any signs of damage or wear before each use.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities immediately.
Stay informed about product recalls and safety updates through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification: The die set is designed for reloading ammunition. Improper use can lead to dangerous
situations, including misfires or explosions.
Avoid Overloading: Do not exceed the recommended load specifications for your ammunition.
Proper Handling: Always handle the die set with care. Avoid dropping or mishandling the dies to prevent
damage.
Storage: Store the die set in a dry, cool place when not in use. Ensure that it is securely closed to prevent
accidental access.
Age Restrictions: This product is intended for use by individuals who are 18 years of age or older. Ensure
that younger individuals are supervised when around the die set.

Instructions for Installation and Usage

Setup:

Read the full instructions provided with the die set.
Ensure that your reloading press is compatible with the Forster die set.
Secure the die set in the reloading press according to the manufacturer's instructions.

Reloading Process:

Begin by resizing the brass cases using the fulllength sizing die.
Follow the specific instructions for using the Forster Bench Rest seater die to ensure proper seating of
the bullets.
Regularly check the dimensions and quality of the reloaded rounds to maintain consistency and safety.

PostUse Care:

Clean the die set after each use to remove any residue or debris.
Store the die set in its original packaging or a safe storage container to prevent damage.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or wornout components of the die set in accordance with local regulations.
Do not throw the die set in regular household waste. Instead, check for local recycling programs that accept
metal components.

Contact Information for Further Support



For additional support or inquiries regarding safety or usage of the Forster Products, Inc. 22 Creedmoor Full Length
Bench Rest Die Set, please refer to the contact details provided in the product packaging or visit the manufacturer's
website.

By following these safety instructions and guidelines, you will ensure a safe and enjoyable reloading experience with
your Forster die set. Thank you for prioritizing safety in your reloading practices.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Juego de
Dies de Longitud Completa Forster Products, Inc. 22
Creedmoor Bench Rest

Introducción
Gracias por elegir el Juego de Dies de Longitud Completa Forster Products, Inc. 22 Creedmoor Bench Rest. Esta
guía proporciona información esencial de seguridad para garantizar el uso y manejo seguro de este producto. Por
favor, lee esta guía cuidadosamente antes de usar el juego de dies para asegurar una experiencia de recarga
segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre sigue las instrucciones y directrices del fabricante al usar equipos de recarga.
Asegúrate de estar en un área bien ventilada al recargar.
Mantén todos los suministros de recarga, incluido este juego de dies, fuera del alcance de niños y usuarios no
autorizados.
Usa equipo de protección personal como gafas de seguridad y guantes mientras manejas materiales de
recarga.
Inspecciona regularmente tu juego de dies en busca de signos de daño o desgaste antes de cada uso.
Informa de cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades correspondientes de inmediato.
Mantente informado sobre los retiros de productos y actualizaciones de seguridad a través de la plataforma
de Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros: El juego de dies está diseñado para recargar municiones. El uso indebido puede
llevar a situaciones peligrosas, incluyendo fallos de ignición o explosiones.
Evita Sobrecargar: No excedas las especificaciones de carga recomendadas para tu munición.
Manejo Adecuado: Siempre maneja el juego de dies con cuidado. Evita dejar caer o maltratar los dies para
prevenir daños.
Almacenamiento: Guarda el juego de dies en un lugar seco y fresco cuando no esté en uso. Asegúrate de
que esté cerrado de forma segura para evitar el acceso accidental.
Restricciones de Edad: Este producto está destinado para uso de personas que tengan 18 años o más.
Asegúrate de que los individuos más jóvenes estén supervisados cuando estén cerca del juego de dies.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Configuración:

Lee las instrucciones completas proporcionadas con el juego de dies.
Asegúrate de que tu prensa de recarga sea compatible con el juego de dies Forster.
Asegura el juego de dies en la prensa de recarga de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Proceso de Recarga:

Comienza redimensionando los casquillos de latón utilizando el die de dimensionado de longitud
completa.
Sigue las instrucciones específicas para usar el die de asiento Forster Bench Rest para asegurar un
correcto asentamiento de las balas.
Revisa regularmente las dimensiones y la calidad de las rondas recargadas para mantener la
consistencia y la seguridad.

Cuidado Postuso:

Limpia el juego de dies después de cada uso para eliminar cualquier residuo o desecho.
Guarda el juego de dies en su empaque original o en un contenedor de almacenamiento seguro para
prevenir daños.



Instrucciones de Eliminación
Deshazte de cualquier componente dañado o desgastado del juego de dies de acuerdo con las regulaciones
locales.
No tires el juego de dies en la basura doméstica regular. En su lugar, verifica los programas de reciclaje
locales que acepten componentes metálicos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener soporte adicional o consultas sobre la seguridad o el uso del Juego de Dies de Longitud Completa
Forster Products, Inc. 22 Creedmoor Bench Rest, por favor consulta los detalles de contacto proporcionados en el
empaque del producto o visita el sitio web del fabricante.

Al seguir estas instrucciones de seguridad y directrices, asegurarás una experiencia de recarga segura y agradable
con tu juego de dies Forster. Gracias por priorizar la seguridad en tus prácticas de recarga.
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Guide de Sécurité pour le Jeu de Dies Forster 22
Creedmoor

Introduction
Merci d'avoir choisi le jeu de dies de rechargement Forster 22 Creedmoor. Ce guide vous fournira des instructions
de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce
document avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins de rechargement de cartouches.
Ne laissez jamais les outils de rechargement à la portée des enfants.
Vérifiez régulièrement l'état de vos dies pour détecter toute usure ou dommage.
Utilisez des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, comme des lunettes de sécurité, lors de
la manipulation de matériaux de rechargement.
En cas de doute sur l'utilisation du produit, consultez un professionnel ou un expert en rechargement.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne surchargez pas le die. Respectez les recommandations du fabricant concernant les charges de poudre.
Utilisez uniquement des composants de rechargement compatibles avec le 22 Creedmoor.
Évitez de travailler dans des zones mal éclairées ou encombrées.
Ne modifiez pas le die ou ses composants.
En cas de défaillance du die, cessez immédiatement son utilisation et contactez un professionnel.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation de l'outil :

Assurezvous que votre presse de rechargement est propre et en bon état de fonctionnement.
Rassemblez tous les outils nécessaires avant de commencer (ex. : clés, lubrifiant).

Installation du die :

Dévissez l'anneau de verrouillage du die Forster Cross Bolt.
Insérez le die de dimensionnement de pleine longueur dans la presse.
Serrez l'anneau de verrouillage pour sécuriser le die en place.
Répétez le processus pour le die de siège.

Utilisation

Dimensionnement :

Placez une douille vide dans la presse.
Actionnez la presse pour dimensionner la douille.
Vérifiez la dimension de la douille avec un outil de mesure approprié.

Siège :

Placez une douille dimensionnée dans la presse.
Chargez la cartouche avec la poudre et la balle appropriées.
Actionnez la presse pour siéger la balle dans la douille.
Vérifiez que la cartouche est correctement assemblée.

Instructions d'Élimination



Ne jetez pas les dies ou les composants de rechargement dans les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des matériaux de rechargement.
Les dies endommagés doivent être retournés au fabricant pour un traitement approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans l'UE. Assurezvous d'avoir le numéro de modèle de votre produit à portée de main pour faciliter
l'assistance.

En suivant ces directives, vous contribuerez à garantir la sécurité de votre expérience de rechargement. Merci
d'avoir choisi Forster Products, Inc. pour vos besoins de rechargement.
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Guida alla Sicurezza per il Set di Dies di Ricarica
Forster

Introduzione
Questa guida è stata redatta per garantire un utilizzo sicuro del Set di Dies di Ricarica Forster per il calibro 22
Creedmoor. È importante seguire queste istruzioni per minimizzare i rischi e garantire la sicurezza durante l'utilizzo
del prodotto.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Leggi attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.
Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
In caso di malfunzionamento, interrompi immediatamente l'uso e contatta un esperto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre occhiali protettivi durante il processo di ricarica.
Indossa guanti di protezione per evitare irritazioni cutanee.
Assicurati che l'area di lavoro sia ben ventilata per evitare l'accumulo di fumi nocivi.
Non utilizzare il set di dies se non sei un ricaricatore esperto o se non hai ricevuto una formazione adeguata.
Non forzare mai i dies durante il processo di ricarica; segui sempre le tolleranze specificate.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione dell'Area di Lavoro

Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di oggetti estranei.
Organizza tutti gli strumenti e i materiali necessari prima di iniziare.

Installazione dei Dies

Monta il die di dimensionamento a lunghezza totale sulla pressa di ricarica seguendo le istruzioni del
produttore della pressa.
Fissa il die di seduta nella stessa maniera, assicurandoti che sia ben bloccato.

Ricarica delle Cartucce

Segui il procedimento standard di ricarica, assicurandoti di rispettare le tolleranze e le specifiche del
calibro 22 Creedmoor.
Controlla ogni cartuccia per assicurarti che sia correttamente dimensionata e assemblata prima di
utilizzarla.

Manutenzione dei Dies

Pulisci i dies regolarmente per rimuovere residui di polvere e altri contaminanti.
Conserva i dies in un luogo asciutto e sicuro quando non sono in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e dei prodotti in acciaio.
Non gettare i dies nella spazzatura comune. Contatta le autorità locali per informazioni sullo smaltimento
sicuro.
Ricicla i materiali quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per domande relative alla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contatta il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per facilitare la
comunicazione.

Conclusione
Seguire queste linee guida contribuirà a garantire un utilizzo sicuro e efficace del Set di Dies di Ricarica Forster. La
sicurezza è fondamentale e la responsabilità di utilizzare il prodotto in modo corretto ricade su ogni ricaricatore.
Segui sempre le istruzioni e le normative di sicurezza per proteggere te stesso e gli altri.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla zestawu matryc Forster
Products, Inc. 22 Creedmoor Full Length Bench Rest

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór zestawu matryc Forster Products, Inc. 22 Creedmoor Full Length Bench Rest. Niniejsza
instrukcja zawiera istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa, które zapewnią bezpieczne użytkowanie i obsługę
tego produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tą instrukcją przed użyciem zestawu matryc, aby zapewnić
bezpieczne i skuteczne ładowanie amunicji.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze przestrzegaj instrukcji i wytycznych producenta podczas korzystania z urządzeń do ładowania.
Upewnij się, że pracujesz w dobrze wentylowanym pomieszczeniu podczas ładowania.
Trzymaj wszystkie materiały do ładowania, w tym ten zestaw matryc, poza zasięgiem dzieci i osób
nieupoważnionych.
Używaj osobistego sprzętu ochronnego, takiego jak okulary ochronne i rękawice, podczas obsługi materiałów
do ładowania.
Regularnie sprawdzaj zestaw matryc pod kątem uszkodzeń lub zużycia przed każdym użyciem.
Natychmiast zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Bądź na bieżąco z informacjami o wycofaniach produktów i aktualizacjach bezpieczeństwa za pośrednictwem
platformy Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu

Identyfikacja zagrożeń: Zestaw matryc jest przeznaczony do ładowania amunicji. Niewłaściwe użytkowanie
może prowadzić do niebezpiecznych sytuacji, w tym do nieprawidłowego zapłonu lub eksplozji.
Unikaj przeciążania: Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji ładunkowych dla swojej amunicji.
Właściwe obchodzenie się: Zawsze obchodź się z zestawem matryc ostrożnie. Unikaj upuszczania lub
niewłaściwego obchodzenia się z matrycami, aby zapobiec uszkodzeniom.
Przechowywanie: Przechowuj zestaw matryc w suchym, chłodnym miejscu, gdy nie jest używany. Upewnij
się, że jest odpowiednio zamknięty, aby zapobiec przypadkowemu dostępowi.
Ograniczenia wiekowe: Produkt przeznaczony jest do użytku przez osoby, które mają 18 lat lub więcej.
Upewnij się, że młodsze osoby są nadzorowane w pobliżu zestawu matryc.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Konfiguracja:

Przeczytaj pełne instrukcje dostarczone z zestawem matryc.
Upewnij się, że twoja prasa do ładowania jest kompatybilna z zestawem matryc Forster.
Zabezpiecz zestaw matryc w prasie do ładowania zgodnie z instrukcjami producenta.

Proces ładowania:

Rozpocznij od przekształcania łusek mosiężnych za pomocą matrycy do pełnej długości.
Postępuj zgodnie z konkretnymi instrukcjami dotyczącymi używania matrycy do osadzania Forster
Bench Rest, aby zapewnić prawidłowe osadzenie pocisków.
Regularnie sprawdzaj wymiary i jakość ponownie załadowanych nabojów, aby utrzymać spójność i
bezpieczeństwo.

Pielęgnacja po użyciu:

Oczyść zestaw matryc po każdym użyciu, aby usunąć resztki lub zanieczyszczenia.
Przechowuj zestaw matryc w oryginalnym opakowaniu lub w bezpiecznym pojemniku, aby zapobiec
uszkodzeniom.

Instrukcje dotyczące utylizacji



Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte elementy zestawu matryc zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj zestawu matryc do zwykłych odpadów domowych. Zamiast tego sprawdź lokalne programy
recyklingowe, które akceptują metalowe komponenty.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku dodatkowego wsparcia lub zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania zestawu matryc
Forster Products, Inc. 22 Creedmoor Full Length Bench Rest, prosimy o zapoznanie się z danymi kontaktowymi
podanymi w opakowaniu produktu lub odwiedzenie strony internetowej producenta.

Proszę pamiętać, że przestrzeganie tych instrukcji bezpieczeństwa i wytycznych zapewni bezpieczne i przyjemne
doświadczenie ładowania z zestawem matryc Forster. Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa w
swoich praktykach ładowania.
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FORSTER KOKOSUPISTAVAT HOLKKISARJAT

Käyttöohjeet ja turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, että valitsit FORSTER KOKOSUPISTAVAT HOLKKISARJAT. Tämä tuote on suunniteltu erityisesti 22
Creedmoor kaliiperille, ja se tarjoaa tarkkuutta ja luotettavuutta luodin asettamisessa. On tärkeää lukea ja ymmärtää
kaikki turvallisuusohjeet ennen tuotteen käyttöä. Tämä opas sisältää tärkeitä tietoja tuotteen turvallisesta käytöstä,
asennuksesta ja hävittämisestä.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, että tuote on tarkoitettu vain lailliseen käyttöön ja että noudatat kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä.
Tarkista tuote ennen käyttöä; varmista, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun työskentelet tuotteen kanssa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä

Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinni ennen käyttöä.
Älä ylikuormita tuotetta; noudata suositeltuja käyttöohjeita.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet väsynyt tai huonossa kunnossa.
Käytä vain valmistajan suosittelemia lisävarusteita.
Ole erityisen varovainen, jos käytät tuotetta lapsille tai muille haavoittuville ryhmille.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty.
Tarkista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.
Asenna holkit seuraavien vaiheiden mukaan:

Kiinnitä kokosupistusholkki tarkasti.
Varmista, että Bench Rest luodinasetusholkki on oikein asennettu.

Varmista, että kaikki osat liikkuvat sujuvasti ja ovat turvallisesti paikoillaan.

Käyttö

Käynnistä laite ja tarkista, että kaikki toimii oikein.
Aseta luodit huolellisesti ja varmista, että ne ovat suorassa linjassa.
Seuraa käyttöohjeita tarkasti, jotta vältät mahdolliset vaarat.
Pidä työskentelyalue siistinä ja varmista, ettei ympärillä ole esteitä.

Hävittämisohjeet

Tuote tulee hävittää paikallisten ympäristönsuojelumääräysten mukaan.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi ohjeita turvalliseen hävittämiseen.

Lisätietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista,
että sinulla on tuote mukana, kun kysyt ohjeita tai tukea.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja
tehokkaan käytön FORSTER KOKOSUPISTAVAT HOLKKISARJAT tuotteelle.
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Säkerhetsinstruktioner för Forster FULL LENGTH
SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS

Introduktion
Tack för att du valt Forster FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS. Dessa verktyg är
designade för att hjälpa dig att producera högkvalitativa omladdade patroner. För att säkerställa en säker och effektiv
användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera verktygen för skador före användning. Använd inte skadade verktyg.
Förvara verktygen på en säker plats, utom räckhåll för barn och husdjur.
Rapportera eventuella skador eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med omladdningsverktyg.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från hinder.
Undvik att använda verktygen i närheten av öppen eld eller andra farliga material.
Använd inte verktygen om du är trött eller under påverkan av alkohol eller droger.
Kontrollera att alla delar av verktyget är korrekt monterade innan användning.

Instruktioner för installation och användning

Montering av verktyg:

Kontrollera att alla delar är rena och fria från skräp.
Följ monteringsanvisningarna i produktens manual för att sätta ihop verktygen korrekt.

Användning av verktyg:

Sätt in hylsan i verktyget enligt anvisningarna.
Justera verktyget för att säkerställa korrekt storlek och passform.
Utför omladdningsprocessen långsamt och noggrant för att undvika olyckor.

Underhåll av verktyg:

Rengör verktygen efter varje användning för att förlänga livslängden.
Inspektera verktygen regelbundet för slitage och skador.

Avfallsanvisningar
Kasta inte verktygen i vanlig hushållssopor. Kontakta lokala avfallsmyndigheter för korrekt avfallshantering.
Återvinn material om möjligt enligt lokala föreskrifter.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av Forster FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST
SEATER DIE SETS, vänligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad återförsäljare. Se till att ha produktens
modellnummer och inköpsinformation till hands.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av Forster FULL
LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS. Tack för att du tar ansvar för din säkerhet och andra runt
omkring dig.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro Sady
strojů pro plné délky a Bench Rest Forster Products,
Inc. 22 Creedmoor

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Sady strojů pro plné délky a Bench Rest od společnosti Forster Products, Inc. Tyto
výrobky jsou navrženy tak, aby poskytovaly přebíječům efektivní a bezpečné nástroje pro výrobu přesných nábojů.
Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální výkon výrobku, pečlivě si prostudujte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Dbejte na to, aby výrobek používali pouze dospělé osoby, které mají zkušenosti s přebíjením.
Udržujte pracovní prostor čistý a dobře osvětlený.
Před použitím výrobku se ujistěte, že je správně sestaven a nepoškozen.
Používejte ochranné brýle a další osobní ochranné prostředky, abyste se ochránili před zraněními.
Při práci s náboji dbejte na to, abyste se vyhnuli jakýmkoli otevřeným plamenům nebo jiskrám.
V případě jakýchkoli nejasností nebo obav se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím strojů se ujistěte, že jsou všechny součásti pevně uchyceny.
Nikdy se nepokoušejte upravovat nebo opravovat stroj, pokud je v provozu.
Při manipulaci s náboji dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s pokožkou a očima.
Udržujte nástroje mimo dosah dětí a domácích zvířat.
Při používání strojů dbejte na správnou techniku a postupy přebíjení.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava pracovního prostoru:

Zajistěte si dostatečně velký a stabilní pracovní stůl.
Zkontrolujte, zda je pracovní plocha čistá a bez překážek.

Sestavení strojů:

Pečlivě postupujte podle pokynů uvedených v příručce pro sestavení.
Ujistěte se, že jsou všechny součásti správně namontovány a utaženy.

Použití strojů:

Před začátkem přebíjení si připravte všechny potřebné materiály a nástroje.
Při práci s plněním nábojnic vždy dodržujte doporučené postupy a techniky.
Pravidelně kontrolujte stav strojů a ujistěte se, že nejeví známky opotřebení nebo poškození.

Údržba:

Po použití důkladně vyčistěte stroje a uložte je na bezpečné místo.
Provádějte pravidelnou údržbu podle pokynů výrobce.

Pokyny pro likvidaci
Všechny součásti výrobku, které již nejsou použitelné, by měly být likvidovány v souladu s místními předpisy o
odpadech.
Zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné, abyste snížili dopad na životní prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na svého prodejce nebo autorizovaného
zástupce společnosti Forster Products, Inc. Všechny výrobky mají také kontaktní informace uvedené na obalu pro
další podporu.

Tento návod je navržen tak, aby splňoval všechny požadavky na bezpečnost a zajištění kvality podle evropské
legislativy. Děkujeme, že jste si vybrali výrobky společnosti Forster Products, Inc. a přejeme vám bezpečné a
úspěšné přebíjení.


